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APXH 1H>Y >EAIAA>

EIZATQriKEz EZETAZEIZ

TEKNQN EAAHNQN TOY EZQTEPIKOY KAl TEKNQN EAAHNQN YINAAAHAQN MNOY
YNHPETOYN ZTO EZQTEPIKO

NEMMTH 7 ZENTEMBPIOY 2017- EEETAZOMENO MAOHMA:
AATINIKAMPOZANATOAIZMOY
2YNOAO ZEAIAQN: TPEIZ(3)

KEIMENA

Ex quibus quattuor [legiones] in Nerviis hiemare iubet et tribus imperat
in Belgis remanére. Legatos omnes frumentum in castra importare iubet.
Milites his verbis admonet: «Hostes adventare audio; speculatores nostri eos
prope esse nuntiant.

Cassius servos inclamavit et de homine eos interrogavit. llli neminem
viderant. Cassius iterum se somno dedit eandemque speciem somniavit.
Paucis post di€bus res ipsa fidem somnii confirmavit. Nam Octavianus
supplicio capitis eum adfécit.

Praedones postes ianuae tamgquam sanctum templum venerati sunt et
cupide Scipionis dextram osculati sunt. Cum ante vestibulum dona
posuissent, quae homines deis immortalibus consecrare solent, domum
revertérunt.

Num ad hostem véni et captiva in castris tuis sum? In hoc me longa vita
et infélix senecta traxit, ut primum exsulem deinde hostem te vidérem? Qui
potuisti populari hanc terram, quae te genuit atque aluit?

A. Na ypdyetre o10 TETPAdI6O 0©0AC TN METAQPOAON TWV TApATAVW
KEIMEVWYV.
Movdadeg 40
NMAPATHPHZEIX
B1. Na ypdwete TOUC TUTTOUCG Tou ({nrtolvTal yia KaBepid amoé TIg
TApAKATW A€EEIC:
Belgis 1 Tnv OVOMOOTIKA TOU TANBuUVTIKOU
apiBuou
omnes : TN yeviki Tou TANBuUvVTIKOU apiBuol oTO
idlo yévog
his : TNV QITIATIKA Tou TANBuUvVTIKOU apiBuou
oT10 id10 YévOg
nostri : Tov idlo TUTMO GTOV GAAOV aplBud
prope : TOV OUYKPITIKO Kal uTTEPBETIKG BaBuod

illi : TNV AITIATIKA TOou TTANBuUVTIKOU apiBuou
o010 ONAukd yévog
neminem : TN YEVIKA TOU €VIKOU aplBuou
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somnii
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cupide
infélix
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TNV OVOMAOTIKN TOU £VIKOU aplBuou
TNV AQAIPETIKI TOU £VIKOU aplBuou
mTmv OVOMOOTIKA TOU TANBuUVTIKOU
apiBuou
TNV KANTIKA TOU €VIKOU apiBuou
TN YEVIKA Tou TTANBuUvTIKOU apiOuyou ToUu
avtioTtoixou emIBETOU  OTO  APOEVIKO
YEVOG OTOV UTTEPOETIKO Babud
Tov OeTikd PaBud TOU avrioToIxou
ETIPPAMATOCG
TOV CUYKPITIKO BaBuo.

Movdadeg 15

Na ypdwete TOUC TUTTOUC TOU (nTouvTtal yia kaBévav amd TOUG
TAPAKATW PNMATIKOUG TUTTOUGC (va AAQBETE UTTOWN TO UTTOKEIYEVO, OTTOU €ival

avaykaio):
iubet

remanére
importare
audio
esse

viderant
dedit

adfecit
osculati sunt
traxit

T0 B’ eviké TPOCWTTO TNG OPIOTIKAG TOU
TTAPAKEINEVOU OTNYV idIa pwvn
T0 a' eviké TpPOOWTIO TNG UTTOTAKTIKAS TOU
EVECTWTA OTNV id1a pwvn
10 ¥ WANBUVTIKG TTPOOWTTO TNG OPICTIKAS TOU
ouvTteAeouévou PpEANovVTa oTny idla wvi
10 B° TANBUVTIKO TTPOOWTTO TNG OPICTIKAS TOU
MEAAOVTQ OTNV AAAN Qwvn
T0 Yy TANBUVTIKO TTPOCWTIO TNG TTPOCTAKTIKAG
TOU PEAANOVTQ
TN YEVIKA TOU yepouvdiou
10 010 TTPOOWTTO OTNV UTTOTAKTIKY MEAAOVTQ
oTtnv idla ewvn
TO ATTAPEPPATO TOU EVECTWTA OTNV idIa Qwvn
TO D10 TTPOCWTTO OTNV UTTOTAKTIKY MEAAOVTA
T0 a’ TANBUVTIKO TTPOOWTTO TNG OPICTIKAS TOU
EVECTWTA OTNV idla pwvr.

Movadeg 10

posuissent. va ypAWETE TA QATMAPENPATA KAl TIC METOXEC OAwWV TwV

XpOévwyv TOU pPRMATOC OTNV

idla o@wv (va AdBete umoéywn TO

UTTOKEIMEVO TOU PAMATOG, OTTOU €ival avayKkaio).

Movdadeg 5

Na yivel TAAPNG CUVTAKTIKA aQvayvwpion TwV TTAPAKATW A£Eewv KAl

ppdoewv:

frumentum, verbis, de homine, capitis, cupide, immortalibus, domum, captiva,

populari.

Movdadeg 9

«Milites his verbis admonet [Caesar]»
«Nam Octavianus supplicio capitis eum adfécit»
Na METATPEWETE TNV EVEPYNTIKA oUvVTAgn ¢ TTAONTIKA OTIC TMAPATAVW

TPOTACEIG.

Movadeg 6
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«speculatores nostri eos prope esse nuntiant»
«Qui potuisti populari hanc terram?»
Na €VTOTTICETE TA UTTOKEIMEVA TWV ATAPENPATWY (Movadeg 2) Kal va
AITIOAOYAOETE TNV TTTWON TOUG. (Movadeg 3)
Movdadeg 5

«quae homines deis immortalibus consecrare solent»
«ut primum exsulem deinde hostem te vidérem»
Na avayvwpicere 710 €i00¢ TwVv OEUTEPEUOUCWY TIPOTACEWYV
(Movddeg 2) Kkal va daAITIOAoynoete Tov TPOTTO €KPOPAG TOUG.
(Movddeg 4)

Movdadeg 6

«Cassius [...] se somno dedit»
Na yivel TARPNG CUVTAKTIKA avayvwpion Twv 6pwv TG TpoéTAOoNnG.

Movdadeg 4

OAHTIEZXZ (via Touc g¢sTalouévouc)

Z10 e§WQPUAAO va ypdyeTte TO £&eTAlOPEVO PABNUA. ZTO €CWEQUAAO TTavw-
TMAVW VA OCUHTTANPWOETE Ta ATOMIKG OTOIXeia paABNTA. ZTNV AapXR TWV
ATTAVTACEWY OAG VA YPAWETE TAVW-TTAVW TNV NHEPOMNVIA KAl TO €EeTAlOUEVO
padenpa. Noa pnv avrTiypdyweTe 17a B£pata oOTo TETPAdIO KAl v HN YPAWETE
TTOoUuBEVA OTIG ATTAVTHOEIG 0dG TO 6VONd CaG.

Na ypdyeTe TO OVOMATETWVUHO 0d¢ OTO TMAVW HEPOG TWV QWTOAVTIYPAPWYV
AMEowWG HOAIG oag TTapadoBoUlv. TuXOV ONUEIWOEIG 0OG TTAVW oTa BépaTa Bev
0a BadpoAoynBolv og kapia mepimrwon. Kard tTnv amoxwpnon ocag vd
TapadwaoeTe pali ye To TETPADIO KAl TA pWTOAVTiypaPA.

Na amaviioceTe oTO0 TETPADIO O0ag ot 6Ad Ta BEpaTta Pévo Pe PTTAE R pévo
HE HAOUPO OTUAO Pe PeEAGVI TTou dev OBAVEL.

KdaBe amdvinon Tekpnpiwpévn gival amodekTn.

Aldpkela eE€Taong: Tpelg (3) wpeg HETA TN DIAVOHUR TWV QWTOAVTIYPAPWYV.
Qpa duvatng amoxwpnong: 17.00

ZAX EYXOMAXITE KAAH ENITYXIA

TEAOZ MHNYMATOZ
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